
Глава 28 – «Недоумение» (4)

«Замолчи, посмеешь зашуметь, и я выброшу тебя отсюда! И, не пойми меня неверно, я тут
только по одной причине – из-за юного хозяина, и все вы ничего не поделаете с этим, какого
бы высокого ни были происхождения! Не заставляйте юного хозяина страдать без причины,
или вы все за это поплатитесь!» - Тигрица ни на шаг не отступала, и никто не мог заставить ее
отступить.

Может быть, так происходило, потому, что она была уверена в своей поддержке, а может –
потому что она не боялась даже тигров.

Как бы там ни было, теперь все знали, что тринадцатый принц Семьи Е был слабым местом
Тигрицы. Во всем, что касается его, она не смолчит, даже в разговорах с имперской семьей или
Семьей Е.

Эта ситуация заставила всех задуматься о том, о чем никто обыкновенно вопросом не
задавался – каково было прошлое Тигрицы? Вплоть до сегодняшнего дня никто не знал даже ее
фамилии, не то, что какой-либо другой информации о ней.

Люди-чудовища были особенной расой, - они никогда не представляли собой отдельную
империю, и существовали в форме племён, но при этом мощью обладали нисколько не
меньшей. Не меньшей на столько, что, может даже, большей.

Конечно, это касалось тех ситуаций, когда племена объединялись. Обычно же все они
существовали отдельно, разве что несколько рас могли соединяться в племя. Зачастую,
большая часть племени всё же представлялась одной единственной расой, создавая
влиятельные кланы среди людей-чудовищ.

Между ними всё еще возникали конфликты, но если появлялись другие расы-захватчики,
люди-чудовища могли объединиться вместе и полностью их устранить.

Этот уклад был очень похож на отношения в человеческом роду, где все люди также находятся
под разным управлением. С одним только отличием – даже когда угроза нависала над всем
человечеством, междоусобные конфликты в нем продолжались. Когда кто-то захватывал одну
нацию, другие нации предпочитали просто наблюдать, сложа руки, до той поры, пока
пострадавшие не оказывались на пороге вымирания и не обращались за помощью.

Среди всех людей-чудовищ, тигриная раса была самой крупной и влиятельной. Их силы были
велики и часто они объединялись с расой лис. Проницательность лис подняла мощь тигров на
новый уровень.

Может статься, что Тигрица была важной персоной среди своего клана. В таком случае, у нее
были все навыки, чтобы говорить с принцессой в таком тоне!

В империи она была не единственной принцессой, принцесс было даже не две и не три, - их
могло быть до 10 или 20!

Так что, считая принцессу важной персоной, следовало учитывать, что она может показаться
не такой уж важной для человека из тигриного клана. Важность может не быть равноценной.

Более того, среди людей-чудовищ особо не заботились о статусе. В их мире сила была самым
важным показателем. Пока ты силён, ты остаешься высокопоставленным в своем клане.



Конечно, Тигрица росла вместе с тринадцатым принцем, а это означает, что вряд ли могла
почитаться в своем клане за проявленную силу.

Может Тигрице и думать было не положено о равности с другими людьми!

Конечно, окружающие могли только теряться в предположениях и догадках, но то, что Тигрица
никого не боялась и не заботилась о положении в обществе, вызывало уважение.

Люди-чудовища в основном были вспыльчивыми, легко совершали необдуманные поступки.
Даже если смерть оказывалась одним из последствий, их это не останавливало.

Тигриная раса представляла собой саму вспыльчивость. Если бы не союз с лисами, на войне их
отряды бы просто рвались в атаку, совершенно не имея тактики.

…..

Прошло 7 дней, но тринадцатый принц всё лежал на кровати, совершенно не собираясь
просыпаться. Это вызывало серьёзное беспокойство, многие начинали думать, что он так и
пролежит до конца своих дней, и никогда не очнется. И это было бы совершенно не
удивительно.

Теперь тринадцатый принц находился в резиденции Семьи Е. Его перенесли сюда сразу после
лечения в имперском дворце. Все 7 дней Тигрица не отходила от принца, спала она у его
кровати. Даже Лун Ань Ци, мать Е Лана, выдержала всего 3 дня, а затем передала его под
полную опеку Тигрицы.

Конечно, мать продолжала каждый день навещать сына, но на ночь уходила в свои покои.
Также поступал и его отец.

Когда Лун Ань Ци и Е Лан Ю навещали принца, Тигрица отходила, чтобы принять душ, зная,
что о нем позаботятся.

По началу, она на такое не соглашалась, но затем всё-таки поддалась на уговоры, зная, что это
может быть долгая битва, и нельзя лишиться сил в самом ее начале. Если Тигрица рухнет от
усталости, принц останется без должной опеки.

За эти 7 дней принцесса Ци тоже часто навещала Е Лана, при чем оставалась она на половину
дня.

В тот день Тигрица, Е Лан Ю, принцесса Ци и Лун Ань Ци, все в вчетвером, сидели у кровати
принца, надеясь, что он очнется, откроет глаза, с нетерпением ожидая любых глупостей из его
уст.

Они ожидали так много, что любое его едва заметное движение переворачивало их души, и, не
перерастая ни во что большее, выматывало их физически и душевно.

За прошедшую неделю каждый из них понял, что означает выражение «день за год».

Когда рука тринадцатого принца дернулась, Тигрица, сжимавшая ее в своей, заволновалась, но
после снова ничего не случилось, заставляя думать, что этот случай такой же бессмысленный,
как и предыдущие.

Только на этот раз случай был не бессмысленным, это был совершенно особенный случай.



Потому что на затем принц открыл глаза и сил, больше того, - он громко произнес
предложение. Правда, никто не понял, что же это предложение означало, но сейчас никого
такое и не интересовало. Все бросились радостно обнимать Е Лана, не замечая растерянности
на его лице.

Что же за диковинное предложение произнес принц? По мнению окружающих, смысл этих
слов плохо улавливался и мало сочетался с личностью тринадцатого принца.

«Проклятые старые боги! Я только-только прошел закрытую культивацию, вам не стоит так
грандиозно меня приветствовать, это прямо какой-то метеор!!»

Проклятые боги?.. Метеор?.. Закрытая культивация?.. Это что такое было?!

Сознание принца таки пострадало?

Или это было воспоминание о чем-то давно минувшем, воспоминание о сне?.. Кто знает, какие
сны приходят в бессознательности.

…..
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